The lramed rubrics with bold lines must be compluted

The framed rubrics with betd Enes most be completed

including.

To be tompled on the serders swn responsibilily

N
'S
1 Sunder [rzme, ackiress, country) . INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer [nom, adresse, paysh l;g,—.
5‘ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
T R ‘E’-““"":"‘-’i"’ 23 | This cardlage Is subJect notwithstanding Ce Transpart est sourmls, nonobstart toute
IW?(%E% m‘ %-l?.A. éa d I CI clamini 4, any clause to thecontary, tothe clause contralre, a [a convention relative
- 0 gn6 aril Comventlon on the Contact foe the au contract de transport Internatioral de
International Carrage of gouds by toad marchandise gar route {CMVR}
{emny
2 Conslgnee {rame, addrass, country) 16 Carrler [name, address, country}
Destinatalra {nom, adresse, pays) Teansporteurs (nom, adresse, pays)
FORD OTOSAN ROMANTIA S.R.L, SINZIANA
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIQOVA
3 Place of dellvery of the gacds (place, country} 17 Successive canlers [name, addrass, countey)
s Leu prévu pour la [ivealson de 1a marchandise Trarsporteuers successifs [nom, adresse, pays)
E Place /tlen
3 CRAIOVA
£,
2 Country / Pays -y
5 Rumanien
4 Plate of receipl of the goods Magna FT S.p.A,
Lieu et date da laprise en charge da fa machandise  Via def Clolamini 4 70026
Modugno
Place / Uew !
Modugno (BARI) .
Date / Date 18 Carier's reservations #nd cbservations
08-01 -2024 Réserves et abservatlons des transporteurs
G Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.; 302382
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem!
Murgues el numéras Nuombre des colis Modwe d'emballigs Anture de b marchandisy No, Statisligus Foids brut ke Cabagy m*
Del.N/INV. Reference | Cust./int Part . Qty UolM No.Boxos HU Description Total/Net Wt,
b}
g 4051818 P1T1 7000 AA 10 PC 1 [Rack Ford DCT 300 937,000
g M0141975-003 700,000
-£=
o)
£ 4051819 N1T17000DA | 140 PC 14 ack Ford DCT 300 12,936,140
= MO141975-002 9.618,140
g 4051820 MITTP 7000 DA 70 PC 7 ack Ford DCT 300 6A468.070
ﬁ MD141975-001 4.809,070
[ReftoNng [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignes
homvoit  |humfrad'opliquallo Numin UN Group d'emballage A payur par Cexpeditrar Monndle Le destinatalne
hoS Freeght/Prix des Leansgord
Reduction/Réductions
13 sender’s Instructions {Customs and other formalltias) Subtotal/Solide
Instruction de 'expeditever {formalites dovankires et auires} Surcharges/Suppléments
Incidantal expenses/Frils
y',l . Accessolius
«| Container No: Varlous/Bhvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul 4 payer
14 Reimburseiment/Remboursement !g
15 Dlrectiops as 1o frelght paymant ! 20 Special agreements
Prescrintion affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko h .
Nvot free / hon Frenco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elabllea MOdugno (BAR') 08-01 -2024 Réception des marchandikses  Date
22 23 wnfle 20
1 mome & per ¢onta del midente GJ 99 LUX
M nmac
mdd Elctem %p,}lflhe Ardur Signature and stampof the car. Sigratureand stamp ol the consignae
Bl VAl A 3T 8 axped|teue, slanature et timbre de transpor{éhr Signature et timbre du destinatalre
23 Informatio to determinatha Tt enoval wih barder erstiags ¥
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palattes
1 5 TNumbier | Na exchange Rumb e Noeadange | Tathaae
1 Furo-oal]
[} %;t X pades
i r palet i
1
26 Carrders contmclor l »
A conflmation / date / signature Driver confimation / date / signature
7 OIf, Characteristic Lowd crmgdily i KG
€
ol
g Used GenNr [CINational [pilater [Jes [Clcemy




o

Tha framed mbirks with buld linus must be completed

try frelght carrlers

The frawed rubrick with bold lines rmust be completed

21+ 22 byfrelshtcarrlers

luding

Ing|

To ba camrpleted on 1he senders swn responsibility

1-15

4 Sender [name, address, countoy)
Expéditeuer {nom, ndresse, pays} £

H

MAsR Moatona 1B

|CMRy

INTERWNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

-
This carriage Is subject mitwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Intecnational Carrlags of gouds by rodd

Ce Transport est scurmls, nonchstart toute
clause centralre, a la conventlon refative
au contract de transport international de
mdrchamdise par nute (CVR)

2 Consignee [hame, address, cauntry)
Bastinatalre [nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA $.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
02QQ745;,CRATOVA

5. e

SINZIANA,

16 Carder (name, address, eountry}
Transparteurs {nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, countty}
Lleu prévu pour la livraison de [a marchandise

Place e CRAIOVA

Countrv/ Paye Ruminien

4 Plage of recsipl of the goods Magna PT S.p.A.

Liau at date da [a prise en charge da famachandisa  Via del Ciclaminl 4 70026
Modugno

Plaze f Len

Modugno (BARI)

17 Successive cammlers (name, addrass, colmntay)
Trarspogteuers suscessifs [nom, adrasse, pays)

Date / Date

08.01.2024

S Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nx.: 302382

18 Careler's resecvatlons and obsesvations
Réserves et observatlons des transperieurs

or Signalure and stamp of the carrfer
teuer signature i imbre de transporteur

Bt ron

Blatishuife4anda Rdey axp

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Gressweightkg 12 Volumem?
Murques el numéras Nombre des colis * Mode d'emballige Nature de ls marchandise Ny, Stutlstlgus Puids brut kg Cabiage m?
Total Boxs: Total We.Kg/Net Wt.KG
P2 i £0.341,210/15,127,210
Refto Nr.d [Fees fabel number UN Number Packaglog Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [heméro d'uptiquatto Numére UN Group d'emballage A pdyer par LUexpedileur Muonnait Les destinatafm
ho9 Freipht/Piix du transporl
Reductlon/Réductions
13 Sender's Instructlons [Customs and other formalities) subtotal/Sollde
Instruction de I'expediteuer (formalltes douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
{Incldantal expenses/Frais
. Accessisitng
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
lvotal 2 payer
14 Reimb t/Remby merit
15 Directlons as tofrelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Convantions particulléras
Fres / Franko | .
Kot free / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods receved Date
Etabllea MOdUgI‘IO (BAR_n 08-01 -_2.024 Réceptlon des marchandises  Date
22 . 23 on/fle 0___
In nome a par comla oed mittonta GJ 99 LUX
A

Signatute and stamp ol Ike cansignes
Signature et timbre du destinatalre

Z5 Informatics to dete’mite tha taniff semoval with boeder crossings « o o
n

e
F-pm To km = ~* |Palettsender/ Expediteur des palettes
iQ

Numhier T~ "No exchange

Palett recelver / Destinatale des palettes
Trpe

Anber No exchange Trchange

IRt pafle:
26 Carriers contracior 1 R
Recetver conflrmation / date / signatitre Driver conflmation / date / signatu
] JOIT. Craracteiatic Loed cavatity I KG /g / date fsignature
A 1
E rallar { . ]
i |used Gennir [ JMutional [Cleilateral CJec {TJeemr

<<




Company Delivery no. / Date:

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Purch. ord. no.:
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date;
Henry Ford 1863-1947 29 . Supplier's no.:
0200745 CRAIOVA Order no. / Date:
ROMANIA Customer no.:
Consignee:

Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

loading station: FLD2A
Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 12,936,140 KG Net weight 9.618,140 KG

4051819/ 08.01.2024
SGG7EO

13.06.2022

CJBNA

30025466 / 13.06.2022
10007533

30007511

01 Serie
Bruno Maria Giovanna

235854

liem Material Quantity Weight
Description
000010 MO0141975-002 140 PC 9.618,140 KG
Transmission System Ford
Customer article number; N1T1 7000 DA N1
Serial no.: ( 1B2401080000245702 - 1B2401080000245730,
1B2401080000245732 - 1B2401080000245738,
1B2401080000245741 - 1B2401080000245753,
1B2401080000245756, 1B2401080000245758,
2B2401040000244834, 2B2401050000245352,
2B2401050000245384, 2B2401050000245385,
2B2401050000245387 - 2B2401050000245417,
2B2401050000245419 - 2B2401050000245441,
2B2401050000245443 - 2B2401050000245445,
2B2401050000245449, 2B2401050000245458,
2B2401050000245467 - 2B2401050000245473,
2B2401050000245475 - 2B2401050000245481,
3B2401050000245482 - 3B2401050000245486,
3B2401050000245488, 3B2401050000245496 -
3B2401050000245500, 3B2401050000245503 )
900001  TBA-500236 14 PC 3.318 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly

AEOQF:; n, autorizzazions IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850,000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a soclo unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Clclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

I-70026 Modugno {Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel.080-58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 -5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Sogaetta ad attivith di direzione e coordinamento di Magha Powertrain GmbH



